
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2024/1071 AL COMISIEI 

din 12 aprilie 2024

de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2015/2447 în ceea ce privește deciziile 
referitoare la informațiile obligatorii în domeniul determinării valorii în vamă și de introducere a 
unui sistem electronic pentru informațiile obligatorii referitoare la origine și la determinarea valorii 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 octombrie 2013 de 
stabilire a Codului vamal al Uniunii (1), în special articolul 17, articolul 25, articolul 37 alineatul (1) literele (b), (c) și (d) și 
articolul 58 alineatul (1),

întrucât:

(1) Regulamentul delegat (UE) 2024/1072 al Comisiei (2) a introdus în Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al 
Comisiei (3) decizii referitoare la informațiile obligatorii în domeniul determinării valorii în vamă („decizii IODV”).

(2) În scopul de a se asigura o punere în aplicare fără probleme a introducerii deciziilor IODV în legislația vamală prin 
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, este necesar să se stabilească norme procedurale referitoare la respectivele 
decizii IODV în Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei (4), conform modelului stabilit prin 
normele procedurale existente pentru deciziile ITO și IOO în Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447. 
De asemenea, în scopul de a se asigura coerența între tipurile diferite de informații obligatorii, în măsura posibilului, 
normele procedurale în cauză trebuie aliniate la cele referitoare la deciziile ITO și IOO.

(3) Articolele 16, 17, 21, 22 și 23 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 trebuie modificate pentru ca 
domeniul lor de aplicare să fie extins în scopul de a include deciziile IODV și, dacă este cazul, deciziile IOO, având în 
vedere natura specifică a ambelor decizii, IODV și IOO, și de a se asigura consecvența gestionării electronice a 
tuturor tipurilor de decizii referitoare la informațiile obligatorii. De asemenea, articolul 16 alineatul (4) din 
regulamentul respectiv trebuie eliminat, iar textul dispoziției respective trebuie introdus la articolul 17 din acel 
regulament, deoarece ambele dispoziții se referă la consultarea sistemului electronic, în diverse scopuri.

(4) Articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 prevede că toate schimburile de informații, precum 
declarațiile, cererile sau deciziile, efectuate între autoritățile vamale ale statelor membre și între operatorii economici 
și autoritățile vamale ale statelor membre, precum și stocarea acestor informații se efectuează prin utilizarea 
tehnicilor de prelucrare electronică a datelor. În urma includerii deciziilor IOO în sistemul electronic în scopul 
schimbului și stocării de informații referitoare la deciziile IOO, trebuie eliminate articolele 18 și 19 din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 și anexa 12-02 la acesta.

(5) În scopul de a se asigura acordarea unui timp suficient pentru implementarea sistemului electronic în scopul 
schimbului și stocării de informații privind IODV și IOO, trebuie amânată aplicarea prezentului regulament.

(6) Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 trebuie modificat în consecință.

Jurnalul Oficial 
al Uniunii Europene 

RO 
Seria L 

2024/1071 15.4.2024

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1071/oj 1/4

(1) JO L 269, 10.10.2013, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE) 2024/1072 al Comisiei din 25 ianuarie 2024 de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2015/2446 în 

ceea ce privește deciziile referitoare la informațiile obligatorii în domeniul determinării valorii în vamă și deciziile referitoare la 
informațiile de origine obligatorii (JO L, 2024/1072, 15.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1072/oj).

(3) Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei din 28 iulie 2015 de completare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește normele detaliate ale anumitor dispoziții ale Codului vamal al Uniunii 
(JO L 343, 29.12.2015, p. 1).

(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei din 24 noiembrie 2015 de stabilire a unor norme pentru punerea în 
aplicare a anumitor dispoziții din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a Codului 
vamal al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015, p. 558).



(7) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Codului vamal,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 se modifică după cum urmează:

1. Articolul 16 se modifică după cum urmează:

(a) se introduce următorul alineat (3a):

„(3a) O cerere de decizie referitoare la informațiile obligatorii în domeniul determinării valorii în vamă (IODV) 
se referă la un singur set de circumstanțe pentru determinarea valorii în vamă a mărfurilor.”;

(b) alineatul (4) se elimină.

2. Articolul 17 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 17

Consultarea de către autoritatea vamală a sistemului electronic privind cererile de decizie și deciziile 
referitoare la informațiile obligatorii
[Articolul 22 alineatele (1) și (3) din cod]

(1) Atunci când primește o cerere de decizie referitoare la informațiile obligatorii și orice fel de documente care o 
însoțesc sau o justifică în temeiul articolului 19 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, o autoritate 
vamală consultă sistemul electronic menționat la articolul 21 din prezentul regulament pentru a verifica 
următoarele:

(a) respectarea cerinței prevăzute la articolul 33 alineatul (1) al doilea paragraf litera (a) din cod în ceea ce privește o 
cerere de decizie referitoare la informațiile tarifare obligatorii («decizie ITO») sau de decizie referitoare la 
informațiile de origine obligatorii («decizie IOO»);

(b) respectarea cerinței prevăzute la articolul 18a alineatul (1) al doilea paragraf litera (a) din Regulamentul delegat 
(UE) 2015/2446 în ceea ce privește o cerere de decizie IODV.

(2) În scopul de a se asigura că o decizie referitoare la informațiile obligatorii pe care intenționează să o emită este 
coerentă cu deciziile existente referitoare la informațiile obligatorii care au fost deja emise, autoritatea vamală 
competentă să ia decizia consultă sistemul electronic menționat la alineatul (1) din prezentul articol.

(3) Autoritatea vamală ține o evidență a acestei consultări a sistemului electronic.”

3. Articolele 18 și 19 se elimină.

4. Articolul 21 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 21

Sistemul electronic privind cererile și deciziile referitoare la informațiile obligatorii
[Articolul 16 alineatul (1), articolul 23 alineatul (5) și articolul 56 alineatul (5) din cod]

(1) Pentru schimbul și stocarea de informații privind cereri și decizii referitoare la informațiile obligatorii sau la 
orice eveniment ulterior care ar putea avea efecte asupra cererii sau deciziei inițiale, se utilizează un sistem 
electronic implementat în acest scop în temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod.

(2) Autoritățile vamale pun la dispoziție informații privind cererile și deciziile referitoare la informațiile 
obligatorii prin intermediul sistemului electronic menționat la alineatul (1), fără întârziere și la cel târziu 7 zile de la 
data la care autoritatea vamală a obținut informațiile respective.

(3) Supravegherea menționată la articolul 55 include datele care sunt relevante pentru monitorizarea utilizării 
deciziilor referitoare la informațiile obligatorii.
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(4) Autoritatea vamală care a primit cererea și a luat decizia referitoare la informațiile obligatorii notifică, prin 
sistemul electronic menționat la alineatul (1), dacă se acordă o perioadă de utilizare prelungită a deciziei referitoare 
la informațiile obligatorii, indicând data de încheiere a perioadei de utilizare prelungită și cantitățile de mărfuri 
acoperite de această perioadă.

(5) Comisia comunică periodic statelor membre rezultatele monitorizării menționate la alineatul (3), în scopul de 
a sprijini monitorizarea de către autoritățile vamale a respectării obligațiilor ce decurg din decizia referitoare la 
informațiile obligatorii.

(6) O interfață armonizată pentru comercianți la nivelul UE, concepută de Comisie și de statele membre de 
comun acord, este utilizată pentru schimbul de informații cu privire la cereri și decizii referitoare la informațiile 
obligatorii.

(7) Atunci când prelucrează o cerere de decizie referitoare la informațiile obligatorii, autoritățile vamale indică 
stadiul în care se află cererea în sistemul electronic menționat la alineatul (1).

(8) Până la data introducerii primei etape a modernizării sistemului menționat la alineatul (1) din prezentul 
articol și a sistemului menționat la articolul 56 din prezentul regulament, autoritățile vamale realizează 
monitorizarea utilizării deciziilor referitoare la informațiile obligatorii atunci când desfășoară controale vamale sau 
controale ulterioare acordării liberului de vamă în conformitate cu articolele 46 și 48 din cod. Prin derogare de la 
alineatul (5) din prezentul articol, până la data introducerii respective, Comisia nu este obligată să comunice statelor 
membre rezultatele monitorizării menționate la alineatul (3) din prezentul articol.”

5. Articolul 22 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 22

Utilizarea prelungită a deciziilor referitoare la informațiile obligatorii
[Articolul 34 alineatul (9) și articolul 35 din cod]

(1) Dacă decid să acorde o perioadă de utilizare prelungită în conformitate cu articolul 34 alineatul (9) al treilea 
paragraf din cod sau cu articolul 20a alineatul (6) al treilea paragraf din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, 
autoritățile vamale menționează:

— data la care expiră perioada de utilizare prelungită a deciziei în cauză și

— cantitățile de mărfuri care pot fi vămuite în perioada de utilizare prelungită.

(2) Utilizarea unei decizii pentru care s-a acordat o perioadă de utilizare prelungită încetează imediat ce sunt 
atinse cantitățile respective.

Pe baza supravegherii menționate la articolul 55, Comisia informează statele membre imediat ce au fost atinse 
cantitățile în cauză.”

6. Articolul 23 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 23

Acțiuni pentru a se asigura clasificarea tarifară uniformă și corectă, determinarea uniformă și corectă a 
originii sau determinarea uniformă și corectă a valorii în vamă
[Articolul 34 alineatul (10) și articolul 35 din cod]

(1) Comisia notifică fără întârziere autorităților vamale suspendarea luării deciziilor ITO și IOO în conformitate 
cu articolul 34 alineatul (10) litera (a) din cod și a deciziilor IODV în conformitate cu articolul 20a alineatul (7) 
litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 dacă:

(a) Comisia a identificat decizii incorecte sau neuniforme;

(b) autoritățile vamale au prezentat Comisiei cazuri în care nu au reușit să își soluționeze, într-un interval maxim de 
90 de zile, divergențele de opinie în ceea ce privește clasificarea tarifară uniformă și corectă, determinarea 
uniformă și corectă a originii sau determinarea uniformă și corectă a valorii în vamă.
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Autoritățile vamale nu iau decizii referitoare la informațiile obligatorii pentru mărfuri care intră sub incidența 
literei (a) sau (b) de la data la care Comisia a notificat autorităților vamale suspendarea până la asigurarea clasificării 
tarifare uniforme și corecte, a determinării uniforme și corecte a originii sau a determinării uniforme și corecte a 
valorii în vamă.

(2) Comisia organizează o consultare la nivelul Uniunii pe tema clasificării tarifare uniforme și corecte, a 
determinării uniforme și corecte a originii sau a determinării uniforme și corecte a valorii în vamă în cel mai scurt 
timp și cel târziu în termen de 120 de zile de la notificarea Comisiei menționată la alineatul (1).

(3) De îndată ce o suspendare este retrasă, Comisia notifică imediat acest lucru autorităților vamale.

(4) În sensul alineatelor (1)-(3), deciziile IOO sunt considerate neuniforme dacă conferă o origine diferită unor 
mărfuri care:

(a) se încadrează la aceeași poziție tarifară și a căror origine a fost determinată pe baza acelorași reguli de origine și

(b) au fost obținute în condiții identice, folosindu-se același proces de fabricație și materiale echivalente, în special în 
ceea ce privește caracterul lor originar sau neoriginar.

(5) În scopul alineatelor (1), (2) și (3), deciziile IODV sunt considerate neuniforme atunci când prevăd o metodă 
diferită de determinare a valorii în vamă sau criterii diferite pentru stabilirea valorii în vamă în circumstanțe identice 
sau similare.”

7. Anexa 12-02 se elimină.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 decembrie 2027.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 aprilie 2024.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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